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Sibiiu, 5 August st. v.
Avem <ji de sărbătoare, şi popoarele 

Monarchie! noastre profită de această (ji, 
ca să-’şi manifesteze sentimentele de ali
pire cătră Dinastie şi îndeosebi cătră ac
tualul Cap al ei, prea iubitul nostru Mo
narch, împărat şi Rege Francisc Iosif I, 
pe care Dumnezeu la mulţi ani sé-’l tră
iască şi sé-’l ajute a-’şi vedé popoarele îm
preunate cu frăţească dragoste împregiurul 
Tronului seu.

Am avé poate noi Românii cuvinte 
de a sta în această (fi mâhniţi la o parte, 
şi unii ori alţii dintre concetăţenii noştri, 
care au cuvinte pentru bucurie ostentativă, 
vor pune poate la îndoială sinceritatea 
noastră şi ne vor certa ca pe nisce făţar
nici ce vor sé se insinue.

Cu atât mai vîrtos ne bucurăm de 
această <ji, cu atât mai nesfiiţi ne dăm bu
curia pe faţă, cu atât mai tare strigăm: 
înălţate Doamne, adu-’ţi aminte şi să-’ţi 
fie spre mângâiere în (jiua de astăcfi, că 
aici la hotarele împărăţiei Tale trăiesce un 
neam de oameni, care în toate împregiu- 
rările s’a însufleţit de mărirea Casei Tale, 
care nici odată nu s’a unit cu duşmanii 
Tei, care numai în Tine a crezut şi nă
dăjduit şi care în bucuria cjilii de astăzi 
îşi uită toate năcazurile!

Dacă este ín monarchia noastră vre-un 
popor, care poate să se presente cu obrazul 
curat la sărbătoarea de astăcji, acela sűntem 
înainte de toate noi Românii, care în tim
purile rele, întocmai ca în cele bune, am 
păzit credinţa şi am dat cu deopotrivă în
sufleţire avutul şi sângele nostru pentru 
mărirea Casei de Habsburg.

Străin şi urgisit a fost totdeauna în 
mijlocul nostru acela, care a călcat această 
credinţă, alungat a fost dintre noi cel-ce 

fi voit să ne împingă la călcarea ei,
răin, urgisit şi alungat este şi are să 

câtă vreme mai stă această monarchic 
m temeliile ei!

Alaltă-ieri, nu mai departe, închinând 
păharul, unul dintre oamenii de frunte ai 
ţerii, dl Francisc Pulszky, a rostit în faţa 
oaspeţilor veniţi din Francia cuvintele atât 
de grave:

„ Ş ese sp recL ece  a n i  d e - a  r î n d u l  a m  c o n 

s p i r a t  c o n tr a  M a i e s t ă ţ i i  S a l e  ş i  a c u m  p r i 

m u l  M a g h ia r  n u  a r e  s u p u s  m a i  l o i a l  c a  

m in e .“

Grozavă teorie!
Care va să <jică, conspirăm, când ne 

vine la socoteală, şi apoi, când toate ne 
sünt pe plac, mai avem şi obrazul de a 
ne pretinde mai loiali ca cei-ce n’au con
spirat nici odată!

în mijlocul nostru mort ar fi omul, 
care a conspirat vre-odată, străin, urgisit, 
alungat, ar trebui să se bucure în tăcere, 
că nu mai are nevoie de a conspira, nu 
ar fi însă îngăduit să propage spiritul de 
conspiraţiune, căci dacă se admite legiti
mitatea ei pentru Maghiari, nu poate ni
meni s’o pună la îndoială nici pentru 
aceia, care astăcfi ori mâne ar avă poate 
cuvinte de a conspira.

Şi de aceea cu capul ridicat şi cu 
sufletul înveselit, ca cei dintâiu şi mai cu 
deosebire chemaţi, luăm noi Românii parte 
la sérbarea cjTei de astă(ji, de o miie de- 
ori fericiţi, că ne este dat să vedem, în 
sfîrşit, alăturea cu noi şi pe aceia, care 
nu odată, în timpurile grele, au stat în 
faţa noastră.

Dar’ nu ne vom mândri cu statorni
cia noastră, nici îi vom certa pe aceia, 
care chiar şi astăzi vorbesc bătându-’şi 
cu pumnul în piept despre timpurile, în 
care au conspirat. Căci statornici am fost, 
fiindcă bunul nostru destin a voit, ca in
teresele noastre să fie totdeauna identice 
cu ale Tronului şi ca nici odată să nu 
ne lăsăm împinşi spre aspiraţiuni, care ne 
pun în conflict cu celelalte popoare din mo
narchic, ear’ dacă alţii n’au putut să 
fie deopotrivă cu noi, nu îi osândim, ci 
mai vîrtos îi compătimim, că nu ’şi-au 
înţeles totdeauna interesele adevărate şi 
s’au lăsat a fi împinşi spre aspiraţiuni, 
care trebuia să-’i pună în conflict cu Tronul 
şi cu celelalte popoare din monarchic.

Am păzit credinţa chiar şi în cele 
mai grele timpuri, pentru-că cel mai din
tâiu interes al nostru e să producem în 
lumea ce ne încungiură convingerea ne
strămutată, că ordinea, legalitatea şi des- 
voltarea pacinică au în noi un razim 
sigur şi un apărător vânjos. De aceea ni 
se înalţă sufletele, când ne aducem aminte 
de fraţii noştri căijuţi în floarea tinereţei 
sub steagurile împărătesei, pe care nici 
odată n’au voit să le părăsească, şi cu 
inimile induioşate privim la fraţii noştri, 
care se află astăzi sub acele steaguri, stri- 
gându-le mereu: Nisuiţi a fi toteauna cei 
dintâiu în lăpădarea de sine, păstraţi tra- 
diţiunile neamului vostru, ca să-’i păziţi 
onoarea şi să-’i faceţi în lumea aceasta re- 
putaţiune de popor, a cărui iubire mult 
pretuiesce şi câştigată odată, e sigură ca 
răsărirea soarelui în fiesce-care di.

Căci de un popor cu asemenea reputa- 
ţiune are lumea de astăcji trebuinţă la ho
tarele împărăţiei Habsburgice.

Pe cât de sincere dar’ şi de adânc 
simţite, pe atât de consciute sünt mani
festările de alipire şi urările de îndelun
gată şi fericită stăpânire, cu care ne apro- 
piăm astătji de treptele Tronului.

Şi dacă avem, precum avem în ade
văr, cuvinte de a sta mâhniţi la o parte, 
nu aceasta e diua, în care ni le vom 
aduce aminte, ci mai vîrtos ne întărim 
în speranţa, că astfel, cum astăzi toate 
popoarele cu iubire şi cu încredere se 
adună împregiurul Tronului, mai curénd 
ori mai târziu tot cu iubire şi cu încre
dere se vor apropia şi unele de altele, 
încetând a mai săpa sub temeliile Tronului 
prin vrajba dintre ele.

Consistorul metropolitan al bisericii 
greco-orientale române, care după regula
mentul congresual a?e sé se întrunească în fie
care an regulat la 20 A u g u s t st. v., este şi în 
ăst-an pe aceaşi <ji. convocat la şedinţe plenare 
şi în senate particulare bisericesci, şcolare şi 
epitropesci.

Aflăm totodată, că şi c o n g r e s u l  na-  
ţ i o n a l - b i s e r i c e s c ,  — care avea sé se în
trunească în sesiune ordinară încă în anul trecut 
la 1/13 Octomvrie, dar’— cum se afirmă — din 
c o n s i d e r a ţ i u n i  p o l i t i c e  s’a amânat se 
va întruni de sigur la 1/13 O c t o m v r i e  a. 
c., fiindcă înalt Preasfinţia Sa Metropolitul ar 
fi şi făcut deja prealabila notificare la guvern 
despre această intenţiune a sa.

Interpretarea art. II din convenţiunea 
austro-ungară-română. Ministrul de finanţe 
al Ungariei publică un comunicat, prin care aduce 
la cunoscinţa neguţătorilor, fabricanţilor şi in
dustrialilor în genere, că s’au terminat tratările 
începute între ministrul de externe al Austro- 
Ungariei şi guvernul României pentru interpre
tarea şi dreapta aplicare a articolului II din 
convenţiunea austro-ungară-română.

Articolul în cestiune sună:
„ Neguţătorii, fabricanţii şi industrialii în 

genere, cari vor pute proba, că au achitat în 
ţeară în care residă drepturile şi impositele ne
cesare pentru exerciţiul comerciului şi al in
dustriei lor, nu vor fi supuşi pentru aceasta la 
nici un drept sau imposit ulterior în ceealaltă 
ţeară când vor călători sau vor face sé călă
torească calfele sau agenţii lor, sau cu sau 
fără eşantilioane, în interesul exclusiv al co
merciului sau al industriei, ce exercitează şi în 
scopul de a face cumpărători sau a primi co- 
misiuni.

„Supuşii statelor contractante vor fi re
ciproc trataţi ca şi naţionalii când vor merge 
din o ţeară în cealaltă pentru a visita bălciurile 
şi tîrgurile în scopul de a exercita acolo co- 
merciul lor şi de a debita productele lorM.

Acest articol în urma negociărilor se in
terpretează astfel, că acei neguţători, fabricanţi 
şi industriali, cari au stabilimente într’una din 
ţerile contractante şi achită acolo drepturile şi 
impositele şi întindendu-’şi afaceaile şi în cea
laltă ţeară numai atunci nu vor fi supuşi pentru 
aceasta la imposit ulterior în această ţeară, când 
ei vor veni exclusiv numai în iteresul afacerilor 
lor pentru a face cumpărări şi a primi comi- 
siuni avénd cu sine în acest scop eşantilioanele 
necesare. Toţi ceialalţi însă nu vor pute fi scu
tiţi de imposite, cari în scopul efectuirii comisiu- 
nilor primite în una din ţerile contractante, 
introduc mărfuri sau importă prin procuristii lor.

Prin urmare toate autorităţile de percepere 
a impositelor sunt avisate în Austro-Ungaria, ca 
să aplice în acest sens art. 2 din convenţiune 
faţă cu neguţătorii, fabricanţii şi industrialii.

piua de 10/22 August.
Sâmbătă la 10/22 August „Românii 

din Ardeal vor avă să-’şi reamintească 
una din cele mai însemnate (file în vieaţa 
lor, (jiua, în care împăratul Iosif II ’i-a 
deslegat pre iobagi de robia, în care fu
seseră ţinuţi pănă atunci, dându-le slobo- 
denia feţii, libertatea personală, stăpânirea 
deplină asupra trupului şi sufletului lor, 
dreptul de a munci şi de a dispune fără 
de împedecare de partea ce li se cuvine 
din roadele muncii lor, diua, cu care se 
începe noua faşă, mai binecuvântată, în 
desvoltarea istorică a neamului nostru.“

în vederea acestei (file „Gazeta Tran
silvaniei“ publică următorul articol:

„Străbunii noştri diceau cu multă consciinţă 
de sine: Senatus populusque romanus beneficii et 
injuriae memor esse sólet, ceea-ce în limba stră
nepoţilor înseamnă, că Românul ţine minte ne
dreptatea şi binefacerea.

„Astădi nu ne vom gândi la mulţĂ ne
dreptăţi ce apasă încă şi acum um er|^^Â-ului

român, ci ne vom odihni gândurile ce ne mun
cesc, reamintindu-ne o mare binefacere.

„La 10/22 August se împlinesc o sută de 
ani, de când neuitatul împărat Iosif II a des
fiinţat servitutea personală a iobagilor din Tran
silvania şi Ungaria. în această (fi adecă împă
ratul Iosif a dat memorabila patentă, prin care 
fu deslegat de gliă ţeranul român şi declarat 
de om cu dreptul de libera migraţiune, sfarî- 
mându-se lanţurile vechei sclăvii.

„Intenţiunile în adevăr umane, ce au condus 
acest act generos al gloriosului monarch, ni-le 
spune el însuşi în introducerea pátentei <hcénd, 
că grijea sa neobosită şi toate stăruinţele sale au 
fost îndreptate într’acolo, ca pe cât îi permit 
puterile să promoveze şi să stabilească fericirea 
popoarelor supuse domniei sale, fără deosebire 
de clasă şi condiţiune, şi fără nici o distincţiune 
între naţiuni şi religiuni.

„Cât de mult a fost îngrijeat împăratul 
Iosif II în special de soartea poporului român 
atât de maltratat si asuprit, se vede din scriso
rile sale adresate fratelui seu şi capilor militari 
şi politici ai ţerii. „„Românii — scria el — „au 
„fost tractaţi aspru un lung şir de ani şi nici 

'„odată n’au putut să ajungă la un mijloc de în
dreptare sau să li se facă dreptate plângerilor 
„lor*). Eu recunosc pe deplin — (ficea el în 
„altă scrisoare plin de îngrijire — că e foarte 
„greu a afla un mijloc în contra urei naţionale 
„şi de religiune, care a ajuns la extrem, şi care 
„se manifestează la toate ocasiunile între Români 
„şi Unguri, un mijloc, cum să poată trăi îm
preună aceste două naţiuni în mod liniştit şi 
„echitabil, spre binele comun““.

„Acest mijloc totuşi ’l-a aflat: recomandând 
cu stăruinţă administratorilor ţerii, ca sé tracteze 
poporul cu echitate, cu iubire şi cu încredere**), 
şi desfiiinţând în acelaşi timp servitutea personală.

„Am (jis destul, nu mai trebuie să răsfoim 
cartea istoriei, căci poporul nostru cunoasce din 
tradiţiă destul de bine intenţiunile binevoitoare 
ale lui Iosif II.

„Le cunoasce poporul nostru părintescile 
intenţiuni şi binefaceri şi nu le uită; dovadă scri
sorile ce le-am primit (filele aceste din mai multe 
părţi, prin cari ni se comunică dorinţa nutrită 
în popor de a serbători memoria <jilii de 10/22 
August a. c., pentru-ca lumea să vadă, că po
porul român scie să venereze memoria celor ce 
’i-au făcut bine.

„Ne întreabă amicii noştri de părerea noastră 
în privinţa serbării.

„Nu putem să le răspundem mai bine şi 
mai nimerit decât: Faceţi cum vă dictează inima 
şi simţul de datoriă cătră augustul binefăcător. 
Şi aşa ni s’a imputat când cu sérbarea marilor 
martiri Horia, Cloşca şi Crişan, că noi Românii 
cu carte am fi revoluţionari de profesiune. Do
vediţi lumei prin sérbarea memoriei gloriosului 
împărat, că Românul, ca şi acum o sută de ani, 
şi a<ji numai după libertate şi dreptate rîvnesce, 
ear’ nu după răsbunare.

„Să serbăm dar’ <Jiua de 10/22 August 
însă în linişte, cu demnitate şi deplină seriosi- 
tate, înălţând rugăciuni cătră Tatăl cel ceresc 
pentru gloriosul împărat Iosif II.

Ne unim cu colegii noştri dela „Gazeta 
T r a n s i l v a n i e i “, ca totdeauna, şi în ve
derea acestei (file. Să o serbăm, şi să nu 
ne uităm nici odată datoria de a dovedi, 
că „nu înzadar ni s’a dat ocrotire, şi 
astă<ji după o sută de ani, cu capul ridicat 
putem să binecuvântăm memoria celui ce 
ni-a deschis drumul înaintării“.

*) Autograful dela 13 Decemvrie 1784 cătră contele 
Jancovits.

**) Autograful dela 13 Decemvrie 1784 cătră baronul 
Bruckenthal.
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Revistă politică.
S í b i i u ,  3 August st. v.

Se apropiă (}iua întrevenirii Monar -  
c h u l u i  n o s t r u  cu î m p ă r a t u l  Ru
siei  la K rms i er ,  şi se vorbesce, că 
acesteia îi va urma şi o întrevenire a Ţ a - 
r u l u i  cu î m p ă r a t u l  Wi l h e l m.  Mo- 
narchul nostru are să fie la Kremsier în
soţit de ministrii-presidenţi Taaffe şi Tisza; 
dl Tisza a aflat însă de bine să se ducă 
la Ostende resignând cu desevîrşire la 
onoarea ce era să ’i-se facă. Acest inci
dent a dat prilegiu foilor din Yiena a co
menta absţinerea dlui Tisza dela întreve- 
nirea monarchilor în deosebite feluri, şi 
aceasta cu atât mai vîrtos, cu cât se scia, 
că Maghiarii din capul locului n’au în- 
timpinat în mod prea simpatic întreve- 
nirea dela Kremsier, p r i v i n d  cu o a r e 
c a r e  n e î n c r e d e r e  l a  o a p r o p i a r e  
a m o n a r c h  iei  n o a s t r e  de Rus i a .  
Unii vreau să scie, că ministrul-president 
Tisza rivalisează cu contele Kálnoky, 
alţii <}ic, că dl Tisza s’a aflat ofensat 
prin aceea, că el numai pe calea (Jiarelor 
a aflat despre întrevenirea dela Kremsier 
şi acum ar voi să demonstreze. Ceea-ce e 
mai curios e însă versiunea, că exprimân- 
du-’şi contele A n d r á s s y  de r e p e ţ i t e  
or i  n e m u l ţ u m i r e a  f a ţ ă  cu o a p r o 
p i e r e  de Rus i a ,  dl Tisza a plecat mai 
bucuros la Ostende, decât să înăsprească 
şi mai tare contrastele, ce există între el 
şi contele Andrássy.

Fie causa absţinerii dlui Tisza dela 
această întrevenire ori-care va fi, faptul e că 
prin procederea aceasta a făcut mult sânge 
rece în cercurile politice şi chiar şi la Curtea 
din Viena şi a pus pe gânduri şi pe o 
parte din Maghiarii cei mai moderaţi şi 
mai serioşi.

C e s t i u n e a  a f g h a n ă  a adurmit 
pe un moment; cu toate aceste ea ofere 
încă multe şi mari pericole. Cei din 
apropierea vice-regelui din India dau ex- 
presiune îngrijirii, că Ruşii vor pleca spre 
Herat încă cu sfîrşitul acestui an. Foile 
engleze 4’° însă, că Anglia e acum pre
gătită pentru toate eventualităţile şi En
glezii vor răspunde la înaintarea Ruşilor 
spre Herat cu trimiterea unei însemnate 
puteri armate la Kandahar, care va ajunge 
la acest oraş cu mult mai curénd, decât 
Ruşii la Herat.

„Novoe  V r e m i  a“ 4i°e de altă 
parte, că a primit dela un diplomat rus, 
care se află în acest moment la Viena, 
informaţiuni în privinţa unui proiect de 
învoială între Anglia şi Rusia; supunerea 
acestui proiect s’ar afla într’o scrisoare, 
adresată de un membru al guvernului 
englez unuia din amicii sei din Austria, 
scrisoare, care a fost comunicată diplo
matului rus.

Proiectul, de care este vorba, ar îm
părţi Afghanistanul în trei părţi.

Partea meridională, cuprindénd Kan- 
daharul şi cursul superior al Helmundului, 
va fi ocupată de trupele engleze, cari vor 
stabili aci linia de apărare destinată, cum 
doresce lordul Salisbury, a împedeca în 
cas de răsboiu, de a se întinde ostilităţile 
pănă la frontăria Indiei.

A doua parte ar cuprinde Khanatu- 
rile pe jumătate independente ale Turkes- 
tanului afghan, cari ar fi cu totul pără
site, adecă că Anglia nu va interveni în 
afacerile lor şi nu va garanta Emirului 
suveranitatea lui asupră-le.

A treia parte ar cuprinde Kabulista- 
nul propriu 4*8 > Ş* Anglia ar face cu 
Rusia o convenţiune specială stipulând, că 
această ţeară nu va trebui să fie cuprinsă 
în sfera de acţiuni a nici uneia din aceste 
două puteri.

Proiectul nu face menţiune despre 
Herat; dar’ autorul scrisoarei, adecă omul 
de stat englez, nu crede că Englezii se 
mai gândesc a face un casus belli din în
tinderea supremaţiei ruse în valea dela 
Heri-Rud, în care se cuprinde şi Heratul 
şi cursul superior al Amn-Dariei pănă la 
Hindo-Kush, acest teritor nefiind decât 
prelungirea Turkestanului rus. Ceea-ce 
cere Anglia, este ca Rusia} să se anga- 
gieze în mod solemn a nu ocupa Kabuli- 
stanul propriu dis, şi să ’i-se acorde şi 
ei voia de a se ocupa îndată şi fără pe- 
deci de organisarea sistemei sale de apă
rare în Afghanistanul meridional.

G e r m a n i a  nici nu a isprăvit bine 
cu S u l t a n u l  d i n  Z a n z i b a r  şi noue 
pedeci ’i-se pun în cale din partea S p a- 
niei. Scirea, că Germania a ocupat una 
dintre „ insul e l e  C a r o l i n e “, a atins 
foarte neplăcut cercurile din Ma d r i d  şi 
se comunică, că consiliul de miniştri a şi 
decis să se trimită guvernului german re- 
c l a ma ţ i u n i .  Năile de răsboiu „San- 
yintino“ şi „Manilla“ au părăsit Manilla 
încă Mercuri şi au  p l e c a t  cătră i n s u 
l e l e  Ca r o l i n e ,  s p r e  a a p ă r a  d r e p 
t u r i l e  Spa n i e i .

„K r e u z z e i t u n g “ primesce din 
E g i p t  scirea, care 4'cei că dl Drumond 
W o l f f  n’a cutezat la Constantinopol să 
admită protectoratul englez asupra Egip
tului. Din contră, se 4ice că Sultanul 
are de gând a cere într’un mod energic 
fixarea datei pentru evacuarea ţerii ocu
pate de armata englexă. Poarta consimte 
de a expeda forţele armate la Kartum, 
dar’ va cere, ca cheltuielile expediţiunii să 
fie făcute pe seama Egiptului. Aceasta 
însă este nedrept, deoare-ce Poarta pentru 
tributul anual de 16,000.000 mărci din 
partea sa nu face nimic pentru această 
ţeară. Dacă o nedreptate de acest fel 
nu s’a luat pănă acum în consideraţie,

apoi aceasta din causă că Englitera şi 
Francia au teamă de a se pronunţa, 
pentru a nu atinge interesele lor proprii, 
deoare-ce cea mai mare parte din tributul 
sus menţionat merge la Londra pentru 
solvirea datoriei otomane.

Corespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Rodna-veche, în 7 August n. 1885.
în anul 1879 s’a adus articolul de lege 

XVIU, care, după cum afirmă aceia, cari 'l-au 
adus „de nobis sine nobis“ ar ave măreţul scop 
de a oferi ocasiune fiecărui cetăţean al acestui 
stat să-’şi poată însuşi „limba statului.“

Conform acelui articol de lege am fost şi 
sűntem noi învăţătorii de naţionalitate română 
nevoiţi a propune limba maghiară în scoalele po
porale române micuţilor, începând cu anul al 8-lea 
al etăţii lor în tot timpul scoalei.

în scoalele, la care din întâmplare erau 
aplicaţi învăţători cunoscători de limba maghiară, 
îndată dela sancţionarea acelei legi, în contra 
căreia s’a ridicat proteste, s’a şi început propu
nerea limbei maghiare aşa de ex.: în scoalele 
noastre române de pe aici.

Şi oare de unde vine aceea, că noi Românii 
în genere şi în special aceşti din Valea-Someşului 
am avut pănă acum puţini învăţători şi oameni 
cunoscători de limba maghiară? Au doară Ro
mânul e neapt de a pute învăţa limbi?

Aceasta ni-o putem explica astfel: învăţă
torii cei mai dexteri de naţionalitate română ’şi-au 
câştigat cunoscinţele pedagogice prin preparandii 
străine, cari aveau limbă de propunere pe cea 
germană, cei mai mulţi însă ’şi-au terminat stu
diile pedagogice în preparandia din Năsăud, care 
s’a strămutat mai târijiu în Gherla. Limba de 
propunere în acest institut a fost limba română, 
însă cu toate aceste preparandii acestui institut 
cunosceau bine limba germană, căci, ca să fi 
fost cineva primit în preparandie, trebuia să fi 
terminat şcoala normală din Năsăud ori cele tri
viale, unde mergeau toate pe nemţesce. E de ob
servat, că şcoala normală din Năsăud a dat un 
număr foarte frumos de funcţionari pe toate te- 
renele. Aşadar’ Românii au învăţat nemţesce, căci 
aşa era timpul de atunci, unguresce nu se cerea.

Germanii sub graniţă ne-au făcut institute, 
ne-au băgat acolo, ne-au propus toate în limba 
germană; ear’ noi am învăţat limba germană şi 
am fost aplicaţi în funcţiuni. E drept, că ei nu 
ne-au spus nici când, că au de cuget să ne ger- 
maniseze.

Din potrivă Maghiarii ajunşi la putere şi 
venindu-le în cap idea de stat „ m a g h i a r , “ de
odată conform naturalului lor înflăcărat, în nisu- 
inţa lor de a fabrica chiar din stani Maghiari, 
pretind dela funcţionarii de naţionalitate română 
ca să scie unguresce, căci la din contră îşi perd 
pânea.

Ţinându-se deci cont despre acea împre- 
giurare, că o parte considerabilă a învăţătorimei 
acestei ţeri nu scia limba maghiară, aşa încât 
să poată pune în praxâ art. de lege XVIII din 
1879, a aflat ministerul de culte şi instrucţiune cu 
cale a deschide în deosebite locuri ale acestei ţeri 
cursuri supletoare de limba maghiară, la cari are 
a participa fie-care învăţător nemaghiar şi necu
noscător de limba maghiară.

Au şi alergat bieţii învăţători şi aleargă 
astă4i.

După-ce a terminat învăţătorul cutare cur
sul supletor de 6 săptămâni la an, vine acasă şi

cele câştigate cu începutul anului scolastic le pune 
în pracxă.

Lucru firesc, că s’au cheltuit spre acest scop 
şi se cheltuiesc sume enorme, căci în ţeara noastră 
„ m a g h i a r ă “ sünt foarte mulţi învăţători, cari 
nu sciu unguresce (!) Fie-care învăţător capătă 
dela stat 70 cr. la <jh

Acum suntem dispuşi a ne pune întrebarea: 
Oare sciu acum toţi învăţătorii nemaghiari un
guresce ? Oare compensatu-s’au cheltuielele statului 
şi timpul pierdut al bieţilor învăţători?

Sűntem cu atât mai tare dispuşi a trage 
socoteala, cu cât că noauă Românilor ne-a cau- 
sat multe năcazuri articolul pomenit pe de o parte; 
ear’ pe de alta pentru aceea, că nimene nu a 
mai dat seamă despre aceste lucruri.

Ca să putem a ne însuşi o limbă străină 
aşa, ca să fim în stare a şi da instrucţiă avem 
lipsă nu numai de 3—5 ani, dar’ se mai pretinde 
şi o conversaţiă în respectiva limbă de tot 
atâţia ani.

A sei câtevă vorbe maghiare ori a lega 2 
vorbe în o dicere şi şi aceea cu ajutorul respec
tivului profesor dela cutare curs supletor, încă 
nu înseamnă a-’şi fi însuşit limba; atâta e aproape 
nimic, pentru-că învăţătorul mergând acasă uită, 
— ba dacă nu — face erori, pre care nu are cine 
să le coreagă, şi bietul şcolar român e silit a în
văţa din limba maghiară nisce fracţii greşite şi 
false.

Dar' să punem caşul, că din anul 1879 
pănă astă<ji toţi învăţătorii nemaghiari ’şi-au în
suşit limba pretinsă a statului şi fie-care propune 
în şcoala lui limba maghiară cu zelul cerut de 
guvern.

La ce vor ajunge oare?
Vor sei poate copiii ceti fluent, vor sei 

scrie unguresce, ba vor sei mai mult, vor sei şi 
lega câteva vorbe unguresci de olaltă; dar’ în
seamnă asta a-’şi fi însuşit limba, deşi au învă
ţat, punem chiar 7 ani, cu cursul de repetiţiune ? 
Sigur că nu.

Dar’ mergem mai departe. Aci jîn Rodna 
avem o scoală de stat aproape de 10 ani pre
văzută cu toate cerinţele, care lucră din răspu
teri spre a ajunge la scopul propus cu înfiinţarea 
ei şi cu toate aceste la ce a ajuns?

Se vorbesce aici acum în mai mare mă
sură limba maghiară, ca înainte de aceasta cu 
10 ani ?

Nici poveste.
Nu, pentru-că în acea scoală întră copii de 

naţionalitate armeană, israelită, germană şi ro
mână. Copilul Armeanului al Ovreilor etc. vor
besce pănă când întră în scoală limba mamei 
sale.

Acel copil ’şi-a câştigat concepte şi noţiuni 
în limba maicei sale.

După-ce întră în şcoala de stat, în loc de 
a-’şi clarifica conceptele câştigate, în loc de a-’şi 
câştiga noue,— sunt nevoiţi a-’şi câştiga noţiuni şi 
şi numiri de obiecte şi fiinţe, ale căror noţiuni le 
cunoscuse copilul în limba sa maternă; când însă 
ar ajunge şcolarul să priceapă limba maghiară 
întru atâta, încât a priceput pe ceea a maicei 
sale, când a întrat în scoală, atunci ese din 
şcoala regulată şi cu părinţii vorbesce limba 
maternă şi mai departe, ca şi pănă acum în 
timpul liber de scoală.

Dacă şcoala de aici nu a putut ave influ
enţă reformatoare asupra limbei de comunica- 
ţiune a opidului Rodna, dacă această scoală nu 
a putut da semne, că ar fi în stare a da oca
siune a-’şi însuşi Rodnenii limba statului, cu atât 
mai puţin va succede altei scoale.

Nu seim, că în adevăr cu acel scop s’a 
adus legea pomenită, seim însă una, că noi Ro
mânii sűntem zădărniciţi si împedecaţi în instrucţie

Foiţa „Tribunei“.

Bunica
de Bo j e na  Nămcovâ ,

tradusă din limba boemă 
de P r o f .  D r .  U rb a n  I a r n lk .

(Urmare.)

„Şi d-şoara îl iubesce pe corniţele?“ — în
trebă bunica.

„Cine poate s’o scie. Dacă n’are pe vre-un 
altul în inimă, ar pute să-’i placă, curăţel bărbat 
este şi el,“ — răspunse loan.

„Asta-i, dacă vre-un altul nu-’i place, mai 
bine,“ — Zise dl morar, întinZendu-’i dlui Proşek 
tabachiera sa deschisă. „Gustul dispută n’are.“ 
Asta era Zicala lui favorită. „Eată birtăşiţa aia 
a noastră ar fi avut după nuntă şi n’ar umbla 
ca stropită cu apă, dacă dracii nu ’i-ar fi dus 
ceea-ce-’i plăcea,“ — adause morarul, luând, după- 
ce li-a întins tuturora, şi el o prisă, şi uitându-se 
din coada ochiului la o parte după Kristla, care 
era acolo şi dînsa.

„’Mi-a părut rău de voi amândoi, când Te- 
rezea 'mi-o scrisese aceasta,“ — Z>se ál Proşek, 
uitându-se la fata palidă. „Poate că Mila s'a şi 
deprins cu starea lui?

„Ce să facă, bietul! Trebuie, de şi-'i este

destul cu greu,“ — răspunse Kristla, întor- 
cându-se cătră fereastră, ca să-’şi ascumjă la- 
crămile.

„Cred şi eu,“ — grăi pădurarul; „închideţi 
pasărea mâci r într’o colivie de aur, tot pădurea 
îi va fi mai plăcută.“

„Mai cu seamă, când muieruşca-’i trage 
dorul acolo,“ — adause morarul strîmbându-’şi 
gura la o parte.

„Şi eu am fost cătană,“ — începu dl Proşek. 
Un zimbet se juca în giurul gurei sale frumoase, 
când o Zise asta şi ochii lui albaştri se întoar
seră cătră d-na Terezca.

Zimbi şi ea, Zicând: „Viteaz ai fost tu!“
„Nu rîde numai, Terezco; când te duceai 

pe valuri cu mătuşa-ta, Dorotca, să vedeţi cum 
face exerciţiile, plângeaţi amândouă.“

„Şi tu cu noi,“ — rîse d-na Terezca. „Atunci 
însă nu ne era de rîs ; le era poate celor ce se 
uitau la noi.“

„Trebuie să mărturisesc“, — Z‘se gazda 
cu inima deschisă, „că nu-’mi păsa de loc dacă 
cineva mă ţinea de babă sau de viteaz — nu 
dóriam cinstea aceasta. Aceste două săptămâni 
întregi, cât am fost cătană, tot am suspinat şi 
plâns, mai că nu mâneam, nici nu beam, aşa 
încât nu eram decât umbră, când am scăpat“.

sadară, numai două săptămâni aţi fost 
c ă t^ ^ ^ B i bine, cu atâta s’ar mulţumi şi Mila,

É^Asada

dacă ’i-s’ar socoti Z'Lle drept ani“, — Z*se 
morarul.

„Dar’ nu m’aş fi chinuit nici eu, dacă aş 
fi fost sciut mai nainte, că un prieten bun toc- 
mesce răsplătirea mea şi că frate-meu se face 
cătană în locul meu.

„Aceasta îmi venise ca din senin. Fratelui 
îi place starea cătănească şi se şi potrivesce la 
ea de tot mai bine ca mine. Dar’ să nu gân
diţi, că sunt fricos. Dacă ar trebui să-’mi apăr 
familia şi ţeara, cel dintâiu aş fi în rînd. De, 
nu suntem de o potrivă toţi oamenii; unul se 
potrivesce pentru o stare, altul pentru alta. Aşa 
este, Terezco?“

Vorbind aceste, dl Proşek puse mâna pe 
umărul d-nei Terezca şi ’i-se uită cu sinceritate 
în ochi.

„Da, da, Ioane, d-ta numai între noi te 
potrivesci“, — răspunse bunica în locul fiicei 
sale, şi toţi în inimile lor se uniau cu ea, cu
noscând firea cea gingaşă a stăpânului casei.

Când prietenii se despărţiau, Kristla lunecă 
în odaia bunicei şi scoţând din sîn o scrisorică, 
pe a căreia pecete era tiparul unui nasture că- 
tănesc, — Zise încet: „Dela Iacob!“

„Da, frumos lucru, ce scrie?“ — Z*se bu
nica, bucurându-se împreună cu fata.

Kristla deschise scrisoarea şi ceti încet:
„Draga mea Cristincă! De o sută de ori mă

închin d-tale şi te să"ut. Of DumneZeule, ce 
folos! mai bucuros te-aş săruta odată în adevăr, 
decât de o mie de ori pe hârtie; dar’ trei mi- 
luri de drum sünt între noi şi nu putem să pă
trundem unul la altul. Eu sciu că d-ta de .mai 
multe-ori pe Zi gândesci: „Ce oare face Iacob? 
Cum îi merge?“ De lucrat am destul, dar’ ce 
lucrare e şi asta? trupul la lucru şi mintea în
treagă aiurea. Rău merge. Dacă aş fi liber, 
cum este Tonda al lui Vitec poate că ’mi-ar plă- 
câ cătănia; prietenii se deprind şi încetul cu 
încetul nimica n’o să le fie cu greu. Şi eu le 
învăţ toate, nu cârtesc pentru nimic..., dar’ mie 
nimica nu-’mi face plăcere, şi în loc să mă de
prind, îmi vine din Zi în Zi naai cu greu... De 
dimineaţa pănă seara tot gândesc la tine, draga 
mea porumbiţă, şi dacă aş sei numai, că eşti 
sănătoasă, dacă aş căpăta dela d-ta o singură sa
lutare, aş fi mulţumit. Când stau afară pe strajă 
şi văd păsările sburând înspre partea voastră, 
gândesc totdeauna, de ce n’au rost, ca să-’ţi spună 
cele ce ’ţi-aş porunci prin ele, sau mai bine eu 
singur aş dori să fiu păsărică, privighitoarea cea 
mică, să sbor la d-ta. . .  Oare bunica, a lui Pro
şek nu-’ţi spune nimica? Ce oare a vrut să 
Zică, că despărţenia noastră poate n’o să ţie mult? 
Nu sei d-ta? Eu, când îmi este cel mai rău, 
totdeauna îmi aduc aminte de cuvintele ei cele 
din urmă şi ca şi când DumneZeu ar întră în 
mine, aşa mă răcoresce nădejdea, că va afla sfa-
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prin aceea, pentru-că trebuie să rupem din tim
pul obiectelor un anumit timp, pentru a propune 
limba maghiară.'

Vom instrua cu toate aceste copiii noştri 
şi de aici încolo în limba maghiară, nu pentru- 
că vedem folos, dar’ pentru-că e lege, care ne 
impune aceasta.

Vom propune limba maghiară în scoalele 
noastre române pănă atunci pănă-ce va exista acea 
lege, ínsö fără succes ori-ce trudă, căci sűntem 
prea dispuşi sé rămânem aceea, ce ne-au aflat 
Maghiarii atunci, când au venit aci în patrie; 
în privinţa naţionalităţii, rămânem Români cu 
trup cu suflet, căci fiecare dintre noi ţine foarte 
cu Tăut:

C’ori-cât timp Român voiu fi
Nu m5 tem că voiu perl.

Ne doare însă, când vedem, că sűntem 
nevoiţi a ne pierde timpul şi a osteni şi tîmpi 
facultăţile şi puterile micuţilor noştri cu lucruri 
zadarnice, prin ce nu numai, că nu-’i putem face 
membri folositori patriei, dar’ din contră numai 
le stricăm.

Ne doare şi mai tare când vedem, că 
copiii noştri se încovoaiă sub greutatea ce-’i 
apasă de doauă ori mai tare, ca pe a fraţilor 
Maghiari, cu toate că eu cred, că atât copiii 
noştri, cât şi ai lor, sunt odrasle asemene îndrep
tăţite la bunătăţile acestei ţeri.

Pentru noi, cari ne ocupăm cu instrucţia, 
nu e lucru nou convingerea unor însămnaţi pe
dagogi, că adecă materia desemnată în planul 
de învăţământ pregătit de înaltul minister încă 
în anul 1877 pentru singuraticele obiecte de în
văţământ, îngreunează preste măsură pe copii. 
Articoli însămnaţi putem ceti în această privinţă 
în foaia pedagogică redactată la mandatul înal
tului minister de culte şi instrucţiune, în cari 
articoli deşi oamenii înaltului minister se nisu- 
iesc a afla, că nu cuantitatea luată în acel plan, 
ci din contră cualitatea materiei aleasă de în
văţător — vedi bine din plan — ar îngreuna 
preste măsură pe copii.

Colaboratorul pomenitei foi, — care foaie, sub 
ministrul de plăcută memorie Eötvös, se redacta — 
conform trebuinţelor cetăţenilor, cari trebuinţe, 
tocmai aşa se simţesc şi astădi ca atunci — în 7 
l i mb i ,  — Stupan Vilmos în nr. 79 din 1884 
privitor la proiectul de revisuirea planului de 
învăţământ, care proiect s’a fost făcut din partea 
subcomisiunii de instrucţie elementară din capi
tală, afirmă în consonanţă cu Vilhem Rado,  
că plângerea asupra îngreunării preste măsură 
a învăţătorilor din capitală şi din ţinuturi e basată.

Dacă Maghiarii recunosc, că există greu
tate în scoalele lor, ce să (ţicem noi, cari pre- 
lfingă materialul ce trebuie să ’şi-’l însuşească 
copiii. maghiari, mai avem să ne însuşim încă şi 
limba maghiară?

Foaia ministrului Trefort se plânge, ba 
recunoasce greutatea, ear’ mandatele sale cer, ca 
cu cea mai mare punctualitate şi rigoare să se 
pună în aplicare articolul de lege XVIII din 1879.

Dacă copiii de naţionalitate maghiară sünt 
foarte îngreunaţi cu materialul prescris prin 
planul de învăţământ din 1877, atunci ce să 
Zicem despre ai noştri, cari afară de acel ma
terial au a învăţa şi limba maghiară, la a cărei 
propunere nu putem aplica nici cele mai generale 
principii pedagogice.

Nu seim de unde să începem, ca să pu
tem merge dela cunoscut la necunoscut, când 
pentru copiii noştri, toată limba maghiară e un 
ce abstract şi cu totul necunoscut, nu seim de 
unde să prindem, ca să mergem dela uşor la 
greu, când pentru el tot e greu ce e maghiar, 
fiind în contra firii lui.

turi, cum şi ce va fi de făcut. Ea nu vorbesce 
înzadar. Numai trimite-’mi câteva rînduri, să mă 
mângăiu, doară o să ’ţi-le scrie cineva: scrie-’mi-le 
toate, pricepi? Strînsaţi fânul şi secerişul făcutu- 
’1-aţi pe secetă? Aici au şi început să care buca
tele. Când văd secerătorii ducându-se la câmp, 
le-aş arunca toate şi aş fugi. Te rog nu te duce 
singură la clacă. Sciu eu câte vor întreba, îţi 
vor face inima grea, — nu te duce; şi acel 
cască-gura, scriitoraşul ăla . . . “

„Ce nebun, îi e frică, ca nu cumva eu — 
se supără Kristla, dară îndată urmă: „ . . .  . 
nu ’ţi-ar da pace. Ţinete numai de Tomeş, m’am 
rugat de el, să-’ţi fie mâna dreaptă. Salută-’l pe 
el, şi pe Ancia. Du-te şi la ai noştri şi le spune 
închinăciuni, şi pe ai voştri îi salut şi pe ei de 
o sută de ori, şi pe bunica şi pe copilaşi, şi pe 
toţi cunoscuţii şi prietenii. Aş mai ave atâtea 
să-’ţi povestesc, încât n’ar ajunge nici o aşa bu
cată de hârtie, cu care s’ar învălui măgura de 
Zernov, dară e vreme să mă duc la strajă. Când 
noaptea stau la strajă, îmi cânt: Frumoase ste
luţe, cât sunteţi de micuţe! O am cântat în aju
nul cailei, pănă a nu ne deşpârţi; dta ai plâns 
audind-o. Ba Dcjeule, ne mângăiau steluţele cele 
mici, ne mângăiau, dară singur Ddeu scie, dacă 
ne vor mai mângâia vre-odată. Să rămâi cu Ddeu!“ 

(Va urma.)

Prin disposiţii de aceste nu ajungem la 
alta, decât că ne pismuim unul pe altul, că noi 
sűntem zădărniciţi în crescerea şi instrucţia ti- 
nerimei noastre, ceea-ce nu servesce spre binele 
acestei ţeri şi patrii comune. —i—

\

Reghinul-săsesc, 15 August 1885. 
piua de 9 August, pe care era anunţată 

petrecerea de vară în folosul scoalei gr.-cat. din 
loc, era aşteptată de toţi cu nerăbdare. Mulţi 
se cam îndoiau despre reuşita acestei petreceri, 
din causa unor neînţelegeri regretabile.

în fine 4'ua de 9 August a sosit. Timpul 
a fost favoritor şi oaspeţii români se adunaseră 
în număr mare din locuri depărtate la petrecerea 
de vară. Ori-ce îndoieli dispărură acum. Pro
menada Reghinului, — locul de convenire, — are 
un farmec deosebit, sala de dans este una din 
cele mai mari din Ardeal, arangiatorii ’şi-au dat 
toată silinţa, ca să susţină renumele, de care se 
bucură petrecerea noastră nu numai între Ro
mâni, dar’ şi între străini, resultatul a fost fără 
aşteptare îmbucurător. La 6 oare seara oaspeţii 
români începeau a umplea sala de dans şi „Ar
d e l e a n a “ a dat semnalul, că s’a început pe
trecerea. Costumele naţionale de un farmec nes
pus, în cari s’au presentat domnişoarele noastre 
şi jocurile românesci spuneau ori-căruia, că aci 
e petrecere românească. La miedul nopţii s’au 
executat jocurile naţionale „căluşerul şi'ardeleana“ 
de 8 tineri cu multă dibăcie. Era deja amurgul 
Zilei şi oaspeţii încă nu voiau a se despărţi de 
locaşul plăcut. în fine la 6 oare dimineaţa se 
formară grupe mai mici, cari după un rămas 
bun călduros şi o „revedere la petrecerea din 
anul viitor“, s’au depărtat. Acordurile plăcute 
din promenada Reghinului au încetat, şi astădi 
se aude sgomotul ciocanului la şcoala română 
care, mulţumită zelului bărbaţilor conducători din 
loc, preste o săptămână va fi sub coperiş şi în 
care la 1 Septemvrie va întră tineretul vesel şi 
setos de învăţătură. Această scoală elementară 
a fost cercetată de copiii poporului nostru fără 
deosebire de confesiune şi totdeauna resultatele 
arătate au mulţumit pe toţi, datoria fiecărui Ro
mân a conlucra la susţinerea acestei scoale, fără 
de faţărie, conservând ce avem; sper deci, că 
bărbaţii noştri de inimă, vor afla un modus vi
vendi spre a uni spiritele, la care, precum am 
înţeles, se şi lucrează prin înfiinţarea unei reu
niuni pentru ajutorarea scoalelor române lipsite 
din acest ţinut. Aşa să fie! b—i.

C r o n i c ă .
Din causa sfintei sărbători de mâne 

numărul proxim al „Tr i bune i “ va apără
numai Mercuri seara.

*
Serviţiu divin. Mâne în 4 ' ua nas- 

c e r i i a  M o n a r c h u l u i  nostru se va serba 
în biserica greco-orientală din cetate serviciul 
divin p o n t i f i c â n d  înalt Preasfinţia sa ar- 
chiepiscopul M i r on  Romanul .  — La 9 oare 
înainte de ameaiji se va săvîrşi pe locul cel mare 
de exerciţiu o missă campestră.

*
Confiscarea de expediţiuni poştale. Din

incidentul unui cas concret, m i n i s t r u l  u n g a r  
de c o m u n i c a ţ i u n e  a exmis cătră toate ofi
ciile poştale o ordinaţiune, în urma căreia nu
mai j u d e c ă t o r i i  î n  c a u se  c r i mi na l e ,  j u 
d e c ă t o r i i  c e r c u a l i  şi n o t a r i i  sunt îndrep
tăţiţi a confisca expediţiuni poştale î n a i n t e  de 
i n m a n u a r e .  De aci înainte deci unui poliţist, 
vice-comite etc., nu-’i mai este permis a confisca 
astfel de lucruri înainte de inmanuare.

*
Sciri militare. Ieri a sosit aici r eg i 

m e n t u l  de i n f an t ,  nr 51 din Cl u j  şi va 
sta din causa manevrelor la Sibiiu în cuartir 
pănă la 1 S e p t e m v r i e  n. — Regimentul de 
infant, nr. 50 a plecat ieri cătră C i s n ă d i e, ear’ 
rag. nr. 64 aplecat adi dimineaţă la Şei i  mb er 
şi B u n g a r d ,  unde vor rămâne dislocate pănă 
la 28 August n.

*
Alergarea de cai a regimentului c. r. 

de Husari „Prinţul de Turn şi Taxis“ nr. 3. se 
va întâmpla la 20 August n. a. precis la 3 oare 
dupăameatji pe fânaţul (Ra t h she r r e n -Wi ese )  
din apropierea institutului alienaţilor.

*
Din Câmpeni ni se scrie, că inspectorul 

de scoale M o 1 d o v á n Gergely, la a cărui stă
ruinţă s’a început înfiinţarea unei scoale in
ferioare reale de stat, lucră la îmormântarea 
scoalelor române de acolo; erariul a subtras 
scoalei gr.-cat. din Câmpeni subvenţiunea de 
150 fl. v. a. ce o da mai nainte. Corespondentul 
nostru îi roagă pe poporenii români gr.-cat. să 
nu insiste a despărţi fondul şcolar român. Din 
cele ce cetim în corespondenţa din cestiune ni 
se pare că rugarea corespondentului e îndreptă
ţită, cu atât mai vîrtos că împărţindu-se acest 
fond şcolar, foarte uşor se pot trezi Românii 
într’o bună dimineaţă fără bani şi fără scoală.

Autoritatea noastră supremă bisericească 
din Blaj sperăm, va cerceta această causă si o 
va resolva corespunzător intereselor generale ro
mânesci.

*
t

O chartă a Ungariei. Guvernul Un
gariei a întocmit o nouă chartă a Ungariei în 
limba maghiară şi franceză pentru usul funcţio
narilor, comunelor, comercianţilor şi agriculturilor; 
charta are în vedere relaţiunile agricole şi ve
terinare ale ţerii. Cum am dis, textul chartei 
e în limba maghiară şi franceză şi fiind desti
nată de a servi ca manual pentru cunoascerea 
circulaţiunii vitelor între Austria şi Ungaria şi 
deoare-ce în ambele părţi ale monarchiei limba 
g e r m a n ă  e comună tuturor, guvernul din Pesta, 
Zice „F r e m d e n b l a t t , “ a înlăturat din chartă 
această limbă şi a înlocuit-o cu limba f r an c e z ă .

*
Din Făgăraş şi din Alba-Iulia ni se

trimit mai multe plângeri în contra preoţimii 
noastre. Corespondentul nostru din Făgăraş 
acusâ pe mai mulţi preoţi de ai noştri gr.-or. 
suspectându-’i că ar véna Zupă nefericitul ajutor 
de stat. Suntem nevoiţi a ne restrînge. de 
astădată la atâta, deoare-ce ni se comunică numai 
nisce date de tot neprecise. Alt zel, altă vieaţă 
românească aşteaptă autorul scrisorii dela preoţii 
noştri din giurul Făgăraşului.

Aceeaşi plângere ne sosesce şi din Alba- 
Iulia. Ni se spune îndoosebi că capul trac- 
tului protopopesc gr.-cat. din Alba-Iulia ar ne- 
gliga convocarea unui sinod protopopesc din 
causa că-’i lipsesce aşa numita vieaţă pentru 
conducere. Fiindcă în tractul protopopesc al 
Clujului preoţimea acelui tract a putut ţine 
sinoade protopopesci, suntem de convingerea, că 
dl protopop şi preoţimea din tract e vinovată, 
dar’ nici decât autorităţile superioare bisericesci 
din Blaj, după cum crede corespondentul nostru 
de acolo.

Am extras pe scurt acest doue nemulţumiri, 
precum se pare prea îndreptăţite. Sperăm îm
bunătăţire fie din ori-care parte şi în ori-ce 
mod, numai sé fie coréspunZétor trebuinţelor 
noastre românesci.

*
Un avis pentru familii române şi ma

ghiare, cari voiesc a-’şi instrua copiii în limba 
germană. — în o regiune foarte sănătoasă în 
apropierea Sighişoarei în Transilvania, nu departe 
de calea ferată la o casă preoţească ev.-luterană, 
unde preotul şi soţia sa vorbesc perfect româ- 
nesce şi ceva unguresce, — fiind fără copii, — 
se primesc bucuros din 1 Septemvrie a. c. înce
pând copii de sexul bărbătesc dela 8—14 ani 
spre instruare în limba germană şi eventualminte 
şi musică şi prelfingă o gratificaţiune moderată, 
se va purta grije nu numai pentru crescerea şi 
prosperarea spirituală, dar’ şi pertru desvoltarea 
fisică a copiilor. Desluşiri mai deaproape despre locul 
şi familia respectivă se pot primi la redacţiunea 
„ T r i b u n e i “ precum şi la advocatul Nicolau 
Bros t ea  nu în L u g o j ,  ca amic al casei 
amintite.

*
Reuniunea de maghiarisare din Cluj

îşi va ţină a d u n a r e a  g e n e r a l ă  la 31 Au
g u s t  n. Spre acest scop vor pleca trenuri se
parate dela B u d a p e s t a  şi Braşov .  La ser
barea deschiderii vor participa t o a t e  r e u n i u 
ni le  m a g h i a r e  de cân t ă r i .

*
Propaganda polonă-catolică în Buco

vina. Consistorul metropolitan gr.-or. din Cernăuţi 
a mai presentat — afară de protestele cunoscute 
ale metropolitului — şi o scrisoare mi n i s t ru -  
lui -pr e s i d e n t  Taa f f e ,  prin care cere scut 
în  c o n t r a  p rop  a g a n d e i  polone-catol ice .  

*
Nea Fratilă. în curénd va apare de sub 

teascurile tipografiei academice (Ispirescu) co
media localisata de d-nii A. I. Odobescu şi 
Ionescu-Gion, şi întitulată N ea F r ă ţ i i ă .  Co
media va fi însoţită de o prefaţă datorită penei 
maiestre a dlui A. I. Odobescu.

*
D. Aurelian, fost ministru a primit, Zice 

„Românul“ o scrisoare particulară dela ministrul 
Ze comerciu din Pesta, rugându-’l sé iee parte la 
congresul economic, ce se va ţine în luna Sep
temvrie viitor. Dl Aurelian a răspuns ministrului 
ungur, că nu poate să iee parte.

*
Rectificare. în numărul de Duminecă a, 

„Tribunei“ s’au strecurat următoarele greşeli: 
Pe pag. I. coloana 1, şirul dintâiu să se ce
tească 29 A u g u s t  în loc de 27 August. Pe 
pag I. coloana a 3-a, şi şirul al treilea cetit din 
jos în sus să se cetească „dela noi  vo r  pr imi  
c u l t u r a “ în loc de „dacă noi vom primi 
cultura“.

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţei Românilor în Dacia-Traiană

de A. D . X en o p o l.

Dare de seamă cri t ică.
(Urmare.)

Ne-am abate prea mult dela cestiune, 
voind a întemeia aici mai de-aproape această 
părere, lucrul ce cuget însă să-’l întreprindem 
într’un studiu deosebit, cerând trebuinţa de a 
lămuri cestiunea mai pe larg. Voiesc numai 
să ating încă petinsa slavisare a dinastiei Asa- 
nescilor.

Nu vedem pe ce temeiu susţine dl Xe
nopol (p. 59) aceasta. După cât seim, fântâ
nile istorice nu admit asemenea părere. încă 
pe timpul celui de pe urmă rege dintre Asa- 
nesci dinastia este privită ca română. Fran
cezul Roubrouquis, călătorind în Orient pe la 
1253, deci numai patru ani înainte de sfîrşitul 
dinastiei Asanescilor (1257), cunoasce imperul 
lui Michail Asan numai sub numele de V a- 
l a c h i a  (Blachia quae est terra Assani), în toată 
întinderea acestuia.J) Se vede că el are aici 
în vedere mai mult naţionalitatea dinastiei cu 
elementul încă domnitor, căci după starea et
nografică a imperului, nu putea să prevaleze pe 
atunci acest nume. Şi noi să renunţăm la is
toria noastră în contraZicere cu toate mărturiile 
istorice ?

Slavisarea Asanescilor nu este nimic mai 
mult decât o fabulă inventată — ca şi alte 
apocrife de asemenea natură — de slavişti, 
pentru a salva bulgarismul acestei dinastii, pe 
care nu-’l mai pot susţine altfel faţă cu ade
verinţele istorice. Deci trebuie să fim mai pre-, 
cauţi în ceea-ce împrumutăm dela aceştia.

Cât pentru venirea poporului daco-român 
în acest timp de peste Dunăre, putem fi deplin 
încredinţaţi despre falsitatea acestei teorii, 
după-ce mărturiile istorice, ce le-am cunoscut, 
nu admit nici o îndoială despre fiinţa Ro
mânilor în părţile Daciei înainte devenirea 
Ungurilor. Tradiţiunea istorică şi argumentul 
toponimic ne silesc, cum am văZut, a sus
ţine şi continuitatea acestui element din 
timpul Romanilor. Dar’ dacă elementul român 
se afla şi pe malul drept al Dunării, atunci 
lipsa de motiv pentru emigrare — cum o sus
ţine dl Xenopol (p. 280 sq.), Zicând că pănă la 
venirea Turcilor nu se află asemenea motiv — 
aceasta nu se poate admite. Motiv se află atât 
în timpul Asanescilor, cât şi mai ales în timpul 
ântâiului imper bulgar, când ambele maluri ale 
Dunării erau supuse una şi altădată aceleiaşi 
stăpâniri. în asemenea cas, un adaus de popu
laţie nu se poate nega nici decum apodictic şi 
în cestiunea noastră el este chiar foarte probabil.

Rămâne numai întrebarea, dacă elementul 
român se afla cândva în număr mai însămnat 
pe malul drept al Dunării, şi întru cât limba 
şi creştinismul român vin în spriginul emigrărarii, 
sau dacă nu? De aceasta ne vom ocupa în 
capitolul următor. (Va urma.)

Mulţumită publică.
Comitetul arangiator al petrecerii de vară 

arangiată la 9 August 1885 în Reghinul-săsesc, 
are onoare a presenta următorul raport despre 
resultatul acestei petreceri:

Au incurs cu totul 387 fl. şi 1 Zj: impe
rial, din care subtrăgându-se spesele efective, a 
resultat un venit curat de 259 fl. 79 cr. şi 1 ZZ 
imperial, care sumă s’a şi predat senatului sco
lastic pentru rezidirea scoalei gr.-cat. din loc află
toare în stare de tot ruinată.

Totodată se aduce mulţumită publică urmă
torilor domni şi doamne, cari au binevoit a su- 
prasolvl şi conferi spre ajutorarea scoalei şi anume: 

Ilustrului domn Paul Dunca 5 fl.; dl Pa
triciu Barbu, adv. 8 fl.; d-na Elena Barbu 1 ZZ 
imperial; d-nii: Teodor Stavilă 3 fl.; George 
Sciopul 2 fl.; Moldovan, protopop 1 fl.; Ale
xandru Precup 1 fl.; Andreiu Vodă 1 fl.; Au
gustin din Bitin 1 fl.; Basiliu Orosan 1 fl.; Ba- 
siliu Raţ, protop. 4 fl.; d-na Maria Raţ 3 fl.; 
Partenie Moldovan, prof. 1 fl.; Tina Samuil 1 fl.; 
Eugen Crişan, mare propr. 3 fl.; d-na Ecaterina 
Marinoviciu 4 fl.; Alexandrescu 2 fl.; Nie. Mol
dovan, jude 3 fl.; Trangott Fromm 1 fl.; loan 
Dobrean, preot 1 fl.; Mich. Orbonaş, adv. 3 fl.; 
Alexandru Iancu 1 fl.; Albert Éltető 1 fl.; Iuliu 
Căpitan 1 fl.; Iosif Sclupiter 1 fl.; Alex. Mu- 
răşan 1 fl.; Dr. C. Moisil, prof. 1 fl.; Iosif Pop, 
preot 1 fl.; loan Buduazu 1 fl.; loan Urziceanu 
2 fl.; Necita Calini 2 fl.; Ladislau Március 1 fl.; 
Körösi Albert, pretor 2 fl.; Dr. I. Raţ, canonic 
5 fl.; loan Orga 2 fl.

Reghinul-săsesc la 9 August n. 1885. 
i Comitetul arangiator.

‘) Recueil de voyages et de mémoires, publié par la 
Société de Geographie IV, 219. Pic op. cit. pag. 104.

Serviciul telegrafic 

„ TRIBUNEI.1“
Budapesta, 17 August n. Maiestatea 

Sa va sosi la 12 Septemvrie în P o j e g a 
(Slavonia) spre a lua parte la manevrăle 
de acolo.

La Vi 11 ach  löngä F ö d e r l a c h  s’au 
lovit de olaltă d o u ă  t r e n u r i  de b a - 
g a g i e  cu p a t r u  l o c o mo t i v e .  Loco
motivele au rămas intacte, două vagoane 
s’au răsturnat; persoane n’au fost atinse. 
După vre-o câteva oare ear’ s’a restabilit 
comunicaţia.
Director: I o a u  S la v ic i.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r

i
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— în 17 Octomvrie n. a. c. imobilele lui 
loan S c h r ö d e r ,  decătrâ judecătoria cercuală 
din Aradul-nou, în comuna N.-Falu.

— în 2 Septemvrie n. a. c. imobilele lui 
Mibaiu I a n i c s â r y ,  la tribunalul reg. din Lugoj.

— în 28 August n. a. c. mobilele lui Adolf 
Po l i a k ,  la judecătoria cercuală din Lugoj.

E d i c t e :
— Din partea judecătoriei cerc. d i nBu t en i  

se provoacă toţi aceia, cari au oare-cari drepturi 
de ereditate la averea lui Posa B u mb  (din 
Dezna), a ’şi-le insinua în 45 de cjile.

C o n c u r s u r i :
— Un past de notar-public reg. în Mediaş. 

Concursurile sünt a se trimite în 4 săptămâni la 
camera notarială publică reg. din Cluj.

— Un post de magistru postai în Bistriţa-Monor 
(corn. Bistriţa-Năsăud). Concursurile să se trimiţă 
în 3 săptămâni la direcţiunea poştală din Sibiiu.

— Un post de păzitor penitenţiar la tribunalul 
reg. din Turda., 9 Concursurile sunt a se trimite 
pănă în 27 Septemvrie n. la procurorul suprem 
din Murăş-Oşorheiu.

— Un post de contabil cl. III. la oficiul de 
dare din Panciova, în (cercul direcţiunii finan
ciare din Seghedin). A se trimite concursurile 
în 2 săptămâni la direcţiunea finaniciară din 
Seghedin.

— Un post de contabilitate la oficiul de băi 
din Murăş-Uioara. Concursurile se pot trimite 
pănă în 10 Septemvrie n. la oficiul de baie 
de acolo.

— Un post de magistru postai în comuna 
Br.-Földvár (com. Braşovului). A se trimite con
cursurile în 3 săptămâni Ia direcţiunea financiară 
din Sibiiu.

— Un post de practicant de drepturi la tri
bunalul reg. din Oradea-mare. Concursurile sünt 
a se trimite în 3 săptămâni la presidentul tri
bunalului de acolo.

— în comuna O c n a  (Vízakna com. Albei- 
infer.) înfiinţându-se judecătorie cercuală, sünt 
de ocupat următoarele posturi: pentru un jude 
cercual, subjude, pentru un conducător de cartea 
funduară, pentru un practicant de drepturi, pentru 
2 scriitori, pentru 2 diurnisti, pentru un servitor 
of. şi în urmă pentru un adjunct de servitor of. 
Doritorii de a ocupa vre unul dintre aceste 
posturi, au să-’şi trimiţă concursurile în 2 săptămâni 
la presidiul tribunalului reg. din Alba-Iulia.

— Un post de servitor de postă în cercul 
direcţiunii poştale din Oradea-mare. A se trimite 
concursurile în 6 săptămâni la direcţiunea poştală 
de acolo.

B i b l i o g r a f i e .
„Familia“. Ese în fiecare Duminecă. Oradea- 

mare 4/16 August 1885. Anul XXI. Nr. 31. 
Sumar: La femei (poesie), de Carol Scrob. — 
în faţa vieţii. Roman (urmare), de Duiliu Zam- 
firescu. — Cânepa. Din Botanica poporală ro
mână, de S. FI. Marian. — Locuitorii insulelor Sand- 
vicb în present (ilustraţiune). — Frica de bucurie 
(„La joie fait peur“). Comedie într’un act de d-ua 
Emil de Girardin (urmare), trad, de I. C. Lugoşian. 
— Doine din Ardeal (Solnoc-Dobâca), culese de 
Laura Veturia Murăşan. — Salon: Trei mame 
tinere, Nemo. — Bomboane. — Literatură şi 
arte. — Ce e nou ? — Pentru doamne tinere. — 
Salon bigienic. — Ghîcitură de şac. de Romul 
S. Orbean. — Călindârul săptămânii.

Sciri economice.
Piaţa din Făgăraş, 14 August Grâu frumos hecto- 

litra fl. 6.50 pănă îl. 7.— ; grâu mestecat fl. 4.50 pănă 
fl. 5.— ; săcara fl. 3.40 pănă fl. -3.80; cucuruzul fl. 3.30 
pănă fl. 3.70; ovăsul fl. 2.40 pănă fl. 2.60; sămânţa de 
cânepă fl. 7.— pănă fl. 8.— ; sămânţa de in fl. 10.— pănă 
fl. 11.— ; fasolea fl. 3.50 pănă fl. 4.— ; mazerea fl. 5.— 
pănă fl. 6.—; lintea fl. 7.— pănă fl. 8.— ; crumpenele 
fl. 3.— pănă fl. 3.50; mălaiul fl. 9.— pănă fl. 9.50; său 
brut 100 chile fl. 38.— pănă fl. 40.— ; unsoarea de porc 
65—70, slănina 60—80; cânepa fl. 30.— pănă 45.— Un 
chilo carne de porc 40 cr.; carne de vită 42 c r.; carne 
de viţel 36 c r.; carne de mei — cr.; ouă 8 cu 10 cr. 
chim fl. 12.— pănă fl. 15.— ; lumini turnate de său 58 cr. 
pănă — cr.

Piaţa din Sighişoara, 14 August. Grâu curat hecto- 
litra fl. 5.30 pănă fl. 6.30; grâu mestecat fl. 4.— pănă 
fl. 4.60; săcara fl. 3.50 pănă fl. 3.80; ovăsul fl. 2.80 pănă 
fl. 2.60; cucuruzul fl. 4.— ; fasolea fl. —.— ; crumpenele 
fl. 2.— ; mazerea chilo 20 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 cr.;

lumini de său chilo 58 cr.; săpunul 32 cr.; seu brut 30 cr. 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 70 c r .; carnea de 
vită 40 cr.

Piaţa din Braşov, 14 August Grâul hectolitra fl. 6.— 
grâu mestecat fl. 3.40, săcara fl. 3.—, or<ţ fl. 3.80, ovăs 
fl. 2.20, cucuruzul fl. 3.50, mălaiul fl. 3.80, mazerea fl. 6.20, 
lintea fl. 6.30, fasolea fl. 4.—, crumpenele fl. 80 carnea 
de vită p. kilo 44 cr., carnea de porc 48 cr., carnea de 
berbec 32 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 14 August n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 39 cr. pănă 40— cr., 
unguresci grei, tineri 42»/a. cr- pănă 421/.2. cr., de mijloc
42. — cr. pănă 43.— cr., uşori 43.— cr. pănă 44.— cr.t 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 41.— cr. pănă 41.V« cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 42.— cr. pănă
43. — cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei 37.— cr. pănă 
38.— cr., transito de mijloc 38.— cr. pănă 38»/,. cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c i .  
grei 40.— cr. -pănă 42.— cr., transito de mijloc 40.— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 40.— cr. pănă 42.— 6 t., î n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/o 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 14 August st. n. 1885.

Ilârtie-monetă română . . . Cump. 8.82 vând. 8.86
Lire turcesci . . . . 11.10 7) 11.15
Im peria li......................... * * » 10.10 n 10.15
Ruble rusesci . . . . * * » 1.22 n 1.23

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 15 August st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. —.— vând. 93.—
„ Rur. conv. (6°/o) . . n —.— n ---.--

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n 281.— n -- .---
Banca naţională a României n 1252.— n -- .--
Impr. oraş. Bucuresci . . . v 30.— » 31.—
Credit mob. rom.................... n -- .--- n -- .---
Acţ. de asig. Naţionala . . n 226»/,. n ---
Scrisuri fonciare urbane (5%) T) -- .--- n 89-V«
Societ. const............................ n 170.— rt 230.—
Schimb 4 l u n i ..................... rt ---.-- n 34.—
A u r ......................................... n » 10.80
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Excriere de concurs.
* Din fundaţiunea fericitului Metropolit şi 

arcbiepiscop A l e x a n d r u  St. Ş i u l u ţ i u  se 
scrie concurs cu termin pănă în 15 Sepetemvrie 
a. c. st. n. p e n t r u  un s t i p e n d i u  de 300 fl. 
v. a. usuat de Aureliu St. Şiuluţiu acum Dr. în 
filosofiă, p e n t r u  un s t i p e n d i u  de 200 fl. v. a. 
usuat de medicinistul Teodor Bota, carele nu’şi-a 
legitimat progresul făcut în studii în anul scol. 
1884/5., p e n t r u u n  s t i p e n d i u  de 100 fl. v. a. 
usuat de Teodor Raica absolut gimnasist; pe n t ru  
p a t r u  s t i p e n d i i  de câ t e  60 fl. v. a. usuate: 
unul decătră Demetriu Dan, altul de Demetriu 
Axente gimnasisti absoluţi, al treilea de Gavril 
Carşiai, care ínsé nu s’a legitimat despre pro
gresul făcut în studii în anul scol. 1884/5., şi 
al patrulea devenit pre altă cale vacant.

Doritorii de a obţine unul din aceste sti
pendii au de a-’şi instrui cererile sale concursuale 
cu recerutele testimonii scolastice cu calculi de 
eminenţiă, atestate de botez, atestate de paupertate 
dela antistia comunală politică subscrisă şi decătră 
parochul şi judele procesual respectiv, cari toate 
astfel instruite se vor subşterne subsemnatului 
Capitul metropolitan pe terminul suprasemnat.

Dintre concurenţi, consângenii piului fun
dator vor avé preferinţă, ceea-ce vor avé sé 
documenteze cu atestate demne de credinţă.

în urmă şi dela concurenţii la aceste sti
pendii se recere: sé amintească institutul scolastic, 
la care vor sS-’şi continue studiile în anul 1885/6.

B l a j ,  în 11 August 1885.
Consistorul metropolitan gr.- 
cat. de Alba-Iulia şi Făgăraş.

Nr. 2324—1885. lß9 [2-3]

Excriere de concurs.
Pentru 4 stipendii din fundaţia fericitului 

C o n s t a n t i n  A l u t a n u  fost canonic metro
politan în Blaj, din cari două  de câ t e  60 fl. 
v. a. usuate de Simeon Zacbanu şi August 
Cheresteşiu absolut gimnasist, ear’ alte două 
de câ t e  40 fl. v. a. usuate de Eugeniu Tohati 
şi Valeriu Rusu gimnasist, cari nu ’şi-au legitimat 
progresul făcut în studii în anul scolastic 1884/5, 
se excrie concurs pănăîn 15 S e p t e m v r i e  1885.

Concurenţii la aceste stipendii au de a-’şi 
instrui cererile lor concursuale cu testimoniu 
scolastic cu calculi de eminenţiă, cu atestat de 
botez şi cu atestat de paupertate dat de antistia 
politică comunală subscrisă şi decătră parocbul 
local şi decătră judele procesual concernent şi 
întărit cu sigilele oficioase, şi pre acele pănă la 
terminul supracjis a le subşterne subsemnatului 
Consistor metropolitan

Consângenii piului fundator în sensul tes
tamentului, vor avé preferinţă.

Bl a j ,  în 11 August 1885.

Consistorul metropolitan gr.- 
cat. de Alba-Iulia şi Făgăraş.
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Excriere de concurs.
Pentru două stipendii de câte 315 fl. v. a. 

usuate unul decătră Gavril Dobrean doctor în 
medicină, şi altul decătră Emil Bardosi absolut 
jurist, pentru un stipendiu de 84 fl. v. a. usuat 
de Augustin Cheţian absolut jurist şi pentru trei 
stipendii de câte 63 fl. v. a. usuate: unul de 
Laurenţiu Petricu gimnasist absolut, altul de 
Alexandru Romanţian şi al treilea de Emil Lazar 
ambii gimnasisti, cari însă nu ’şi-au legitimat 
progresul făcut în studii în anul scolastic 1884/5, 
toate din fundaţiunea fericitului Dr. Simeon Ro
ma, nţ ia i, şi declarate de vacante, se excrie concurs 
cu t e r m i n u l  de 15 S e p t e m v r i e  a. c. st. 
nou.  La cari pot concura:

a) numai acei tineri studenţi miseri, cari 
sünt născuţi în Transilvania şi sünt Români de 
nascere,

b) cari au din studii calculi puri de emi
nenţiă,

c) pre lüngä ascultătorii de medicină ori 
drepturi pot concurge şi aceia, cari se vor aplica 
la sciinţele reale, precum: tecbnica, montanistica 
şi silvanistica,

dj dintre concurenţi vor avé preferinţă 
ceteris paribus, cei de origine nobili şi consân
geni cu piui fundator, ce vor avé să documenteze 
cu atestate legale.

e) dela concurenţi se cere, ca prelângă 
testimoniile scolastice să producă carte de botez, 
atestat de paupertate, care să fie provădut cu 
subscrierea antistiei comunale politice şi a paro- 
cbului respectiv, şi întărite cu sigilul comunal şi 
parochial, precum şi cu subscrierea oficiului de 
cerc, ear’ în cetăţi şi opide cu subscrierea antistiei 
cetăţene ori opidane,

J) fiindcă toate concursele sânt a se aşterne 
la locurile mai înalte, concurenţii se fac atenţi, 
ca la cererile sale să nu alăture testimoniile 
scolastice în origine, de cari vor avé lipsă cu 
ocasiunea înscrierii lor pe anul scol. 1885/6., ci 
să le alăture în copie legalisate,

g) să spună expres în concurs, că la care 
universitate, academiă, gimnasiu ori alt institut 
vor să-’şi continue studiile în anul scol. 1885/6.

Cererile concursuale astfel instruite se se 
subştearnă până în 15 Septemvrie a. c. st. nou 
la subsemnatul Consistor metropolitan.

B l a j ,  în 11 August 1885.
Consistorul metropolitan gr.- 
cat. de Alba-Iulia şi Făgăraş.

Grapa aJ 

Grupa bJ

Grupa C
10 trageri la an.

se solvesc în  28 
rate lunari â 4 fl.

an.

Cele mai bune şi mai eftine losuri!
8—13 trageri pe an -3® j

î n  t o a t ă  l u n a  v o r  f l  c â t e  u n a  s a u  d o n i  t r a g e r i  c u  
c â ş t i g u r i  p r i n c i p a l e  d e  f l .  30. 000, 03.000 13. 000, 
10. 000. 3000,  1000 e t c .

F r a n c i  i O O .O O O , 4. 0 0 0 ,  10O O , î n  a u r  e t c .  
Tragerile proxime vor II: Losul crucii- 
roşie-austr.: 1 Septemvrie, câştigul prin
cipal 11. 15.000. Losul crucii-roşie-ung. 
1 Noemvrie. câştigul principal fl. 10.000. 
3°/0alosei sârbesci de 100 franci: lSNoem- 
vrie, câştigul principal franci IOO.OOO. 
Losul de Laibach S  Ianuarie 18S6, câştigul 
principal fl. 35.000.

D i n  i n c i d e n t u l  t r a g e r i i  l o s u l u i  c r u c i i - r o ş i e  c e  s e  v a  
e f e c t u i l a  1 S e p t e m v r i e  n .  î m i  p e r m i t  a  t r a g e  d i n  n o u  a t e n 
ţ i u n e a  a s u p r a  c e r t i f ic a te lo r  c o m b in a te  e x m i s e  d e  m i n e  ş i  
n i s u i n d u - m e  a  î m u l ţ i  ş a n s e l e  d e  c â ş t i g  p r i n  l o s u r i  n o u e , 
a m  m a i  a l ă t u r a t  a c e s t o r a  ş i  l o s u l  s e r b e s c  d e  J ° l 0 î n  
v a l o a r e  d e  l O O  f r â n e i  o f e r i n d  d e c i :

loS de Laibech ţs e  solvesc in  29
los a crucei-roşie-austr. Vate lunari u i  
los a crucei-roşie-ung. J 8 trageri la  an. 
3 ° /0 los serbesc se solvesc în 29
los de Laibach 1 rate lunari ă  3 fl.
los a crucei-roşie-austr. J 
3 ° /0 los serbesc 
los de Laibach
los a crucei-roşie-austr. | rate»unani 
los. ale crucei-roşie-ung. 1 13 trageri la

Preţurile specificate mai sus au valoare numai 
pănă atunci pănă când nu se ivesc noue ridicări de curs.

Losul serbesc de 3°/0 al cărui câştig prin
cipal e de 100.000 franci în aur şi al căruia câştig 
minimal e de 100 franci în aur, adecă 50 fl. adecă 
un venit de 3 procente, care de asemene se vor 
plăti în aur şi au 5 trageri la an. Acele sünt garan
tate de guvern şi se recomandă cea mai mare căl
dură considerând, că aptitudinea de solvire a Serbiei 
stă afară de ori-şi-ce îndoială afară de aceste losul 
mai mare şi avantagiul, că în proporţia cu preţul 
cel mic cresce în măsură foarte mare.

Prin depunerea ratei dintâiu e asigurat dreptul 
de joc pentru toate losurile specificate mai sus. 
Comandele se vor pute resolvl numai în mesura 
provisunii de losuri.

După trimiterea celei dintâiu rate primesce 
cumpărătorul certificatul timbrat şi provedut cu seria 
şi numeral losului, prin ce-’şi asigurează numai decât 
dreptul de joc pentru toate câştigurile principale şi 
secundare.

Comandele — mai favorabil p r i n  a s i g n a ţ i u n e  
p o ş t a l e  dacă se cere şi p r i n  r a m b u s a r e a  r a t e i  p r i m e ,  
prelungă însemnarea grupei — se va efectul prompt. 
Prospecte, liste de tragere şi călindare de sortire pe 
an 1885 se vor trimite gratuit şi franco.

Banca Vieneză de schimb şi Lombard
A .  G u t f e l d ,  mai nainte LeutMtz & Comp.,

există dela 1870
Viena I. Wipplingerstrasse 27.

L o s e l e  î n t r e b u i n ţ a t e  s p r e  e x 77i i t e r e a  c e r t i f i c a t e l o r  
s t a u  î n  l o c a l u l  b ă f i c i i  l a  d i s p o s i ţ i u n e a  o r i - c d r u i  p r o 
p r i e t a r  d e  c e r t i f i c a t e  s p r e  p r i v i r e .  [170] 1—3

Agenţi solidi pentru Austro-Ungaria se primesc.

\

Banca generală de asigurare

,T R A N S I L V A N I A “

în Sibiiu,
f u n d a t ă  î n  a n u l  1 8 6 8

asigurează prelűnga condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra pericolului de foc şi explosiune f

ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobiL
b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, pA 

asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc 

în a. 1869— 1881 fl. 427,157.49
în a. 1882 „ 54,792.92
în a. 1883 „ 34,761.25
în a. 1884 „ 24,778.08

Suma fl. 541,549.74

Sume asigurate pe vieaţă 
în a. 1869— 1881 fl. 282,919.87
în a. 1882 „ 32,382.04
îu a. 1883 „ 32,843.10
în a. 1884 „ 40,084.13

Suma fl. 388,229.14

» 2 9 .7 7 8  fl. 8 8  cr.

Conform bilanţului pentru 1884 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

555.114 fl. 63 cr.

Frospecte şi formulare se «Iau gratis.

Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin Di r e c ţ i u n e  
în Sibiiu (Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale şi 
principale în Br a ş ov  (C. I. Münnich), Cluj  şi Ar ad ,  precum şi prin Agenturile 
speciale în locurile mai însemnate.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.
i




